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PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. ST-16-117
SPECIALIOSIOS SALYGOS

2016 m. gruodzio mén. 22 d.
Kaunas

V3] Kauno Dainavos poliklinika, juridinio asmens kodas 135042394, kurios registruota
buveiné yra Pramonés pr. 31, 51270 Kaune, duomenys apie jstaigg kaupiami ir saugomi Lietuvos
Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktoriaus Pauliaus KibiSos, veikian¢io pagal
jstaigos jstatus, (toliau — Pirkeéjas),

ir

UAB Biomedika, kodas 123501772, buveiné — Antakalnio g. 36, Vilnius LT-10305,
atstovaujama direktoriaus Gintauto Stanionio, veikian¢io pagal jmonés jstatus, (toliau — Tiekéjas),

toliau kartu $ioje vieSojo pirkimo—pardavimo Sutartyje vadinami ,.Salimis“, o kiekvienas
atskirai — ,,Salimi*, sudaré $ig pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinama ..Sutartimi* ir susitare dél
toliau iSvardyty salygy.

1. Sutarties dalykas

1.1. Sutarties dalykas yra automatizuotos otorinolaringologo darbo vieta— 1 kompl. (toliau
— Preké) pirkimas—pardavimas, (taip pat ir pristatymas, instaliavimas/jdiegimas, personalo
apmokyma, garantinis aptarnavimas ir priezilira) kuriy kaina nurodyta Sutarties 3.1 punkte bei
asortimentas Sutarties 1 priede ,,Techniné specifikacija“:

1.1.1. Preke turi buti nauja, nenaudota, pristatoma originaliame gamykliniame jpakavime.
Gamykliskai atnaujinti ,,renew", ,refurbished™, ,remarked* komponentai neleistini. Prekés kokybé
turi atitikti toms Prekéms taikomus kokybés reikalavimus;

1.1.2. Prekes komplektiSkumas turi atitikti suderinto asortimento reikalavimus;

1.1.3. Preké pristatoma sukomplektuotuota su visais bitinais reikmenimis, lietuviSkomis
technine ir naudojimo instrukcijomis, serviso dokumentacija, CE sertifikatais (arba lygiaverc¢iais
dokumentais), kad bity uztikrintas tinkamas Prekés naudojamas, atitinkantis technines
charakteristikas, nurodytas Prekés gamintojo dokumentacijoje ir Sios Sutarties prieduose;

1.1.4. ] visa Prekés komplekta turi jeiti visos detalés ir kitos sudedamosios dalys bei
medziagos, reikalingos normaliam Prekés naudojimui;

1.1.5. Jei dél nuo Tiekéjo nepriklausanéiy aplinkybiy, kuriy nebuvo jmanoma numatyti
rengiant pirkimo dokumentus ir (ar) Sutarties sudarymo metu, Tiekéjas negali pristatyti nurodyto
modelio Prekés, kitoms Sutarties 3alims ir Gavéjui rastu iSreiskus sutikimg, nekeiCiant Sutarties
kainos, Tiekéjas gali pristatyti kito modelio preke su salyga, kad naujas modelis atitiks keliamus
reikalavimus ir bus pristatytas uz ta pacig kaina.

1.2.Prekes turi biiti pristatytos:
Prekés pristatymo vietos adresas | Sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terminas (Prekes
pristatymas, instaliavimas/jdiegimas, personalo
apmokymas ir garantinis bei techninis aptarnavimas)
V3] Kauno Dainavos poliklinika Per 60 (Sesiasdesimt) darbo dieny po Sutarties pasiraSymo.
Pramonés pr. 31 Kaunas

1.2.1. Tiekeéjas pristatyta Preke perduoda Pirkéjui, o Pirkéjas ja priima. Prekeés pristatymo,
instaliavimo/jdiegimo bei Pirkéjo personalo apmokymo data yra Pirkéjo pasirafymo Prekes
priémimo—perdavimo akte data.

1.2.2. Tiekeéjui prista¢ius Preke, Pirkéjas kartu su Tiekéju jsipareigoja patikrinti Prekiy kokybe
ir komplektiskumg bei pasirasyti Prekiy priemimo—perdavimo akta, kuriame paZy;njmi trikumai ar
paZeidimali, jei tokie nustatyti. // ,




1.2.3. Tiekejas privalo ne véliau kaip pries 2 darbo dienas jspéti Pirkéja rastu [fakso Nr. (8 37)
45 15 75, el. pasto adresas romualda@dainavospoliklinika.lt, telefono Nr. (8 37) 40 39 71] apie
ketinimg pristatyti Preke, kad Pirkéjas galéty tinkamai pasiruosti Prekiy priemimui.

1.2.4. Preke Pirkejas priima tik darbo dienomis nuo 8.00 iki 15.00 val.

1.3. Tiekejas jsipareigoja perduoti Pirkéjui Sutarties techningje specifikacijoje nurodyta Preke,
Pirkejas jsipareigoja priimti tvarkingg ir kokybiska Preke ir sumokéti Tiekéjui Sutartyje numatyta
kaing Sutartyje numatytomis sglygomis ir terminais.

1.4. Garantiniy jsipareigojimy laikotarpiu:

1.4.1. Prekei Tiekejas suteikia 24 ménesiy garantija, skai¢iuojamg nuo Prekés priemimo-
perdavimo ir instaliavimo akto pasiraSymo dienos. Prekés garantinj aptarnavima turi atlikti tik
Tiekejo jgalioti ir Prekés gamintojo sertifikuoti atlikti techninj aptarnavima asmenys.

1.4.2. Komplektuojamyjy detaliy kokybés garantijos terminas yra toks pat kaip Prekés ir
pradedamas skaiCiuoti kartu su Prekés kokybés garantijos terminu.

1.4.3. PaaiSkéjus pasléptiems ir kitiems Prekés trikumams ar jei Preké neatitinka Sutarties
reikalavimy, Tiekéjas privalo per 5 (penkias) darbo dienas nuo pranesimo apie trikumus, juos
paalinti arba per protingg terming, bet ne ilgiau kaip per 15 darbo dieny nuo praneiimo gavimo
dienos, Preke pakeisti nauja. Prekés ar jos dalies taisymo ir (ar) keitimo metu Tiekéjas suteikia
Pirkejui lygiaverte Preke ar jos dalis, kuriomis Pirkéjas naudojasi neatlygintinai.

1.4.4. Prekes garantinis terminas pratgsiamas tokiam laikotarpiui, kurj Pirkéjas negaléjo
Prekés naudoti dél trikumy. Sis laikotarpis pradedamas skaiGiuoti nuo Pirkéjo rastisko pranesimo
apie pastebétus Prekés defektus ir/ar gedimus dienos.

1.4.5. Kai Tiekejas pakeicia Preke per Prekés garantijos termina, tai naujai Prekei taikomas
toks pat kokybés garantijos terminas, koks buvo nustatytas Prekei Sios sutarties 1.4.1. punkte.
Garantinis terminas visoms pakeistoms Prekéms (ar jy detaléms) vél pradedamas naujai skai¢iuoti nuo
pakeistos Prekeés (ar jos daliy) perdavimo Pirkéjui dienos.

1.4.6. Jei Prekeés trikumy nejmanoma pasalinti, o Tiekéjas nesutinka ar negali Prekés pakeisti
savo saskaita nauja per Sutarties 1.2 punkte nustatyta termina, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutarties
vykdyma Sioje Sutartyje nustatyta tvarka ir pareikalauti i§ Tiekejo sumokeéti 10 % (deSimt procenty)
Sutarties vertés dydzio bauda.

1.4.7. Garantijos termino metu Tiekéjas nemokamai atlicka Prekeés profilakting technine
apzilira bei priezilira pagal gamintojy reikalavimus, Pirkéjui teikia konsultacijas ir paai$kinimus
telefonu. Prekés gedimo atveju, kai konsultacijos telefonu neuztenka, atvyksta remontuoti Preke per
24 valandas nuo praneSimo apie Prekés gedimg gavimo. Nemokamai remontuoja arba keilia
sugedusias dalis (detales), po remonto atlieka techning patikra.

2. Sutarties galiojimas, vykdymo pradzia, trukmé ir terminai

2.1.Sutartis jsigalioja nuo véliausios parado datos (nurodytos Sutarties puslapyje su Saliy
parasais) ir galioja iki Prekés garantijos termino pabaigos.

2.2.8alis néra laikomi atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ia Sutartj nejvykdyma ar
dalinj nejvykdyma, jeigu jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salis negaléjo
kontroliuoti ir protingai numatyti, iSvengti ar paSalinti jokiomis priemonémis, pvz.: Vyriausybes
sprendimai ir kiti aktai, kurie turéjo poveikj Salies veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir
nepaskelbti karai, kiti ginkluoti susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimés.

2.3.Tiekéjas Preke pristato, ja instaliuoja/jdiegia, personala apmoko per 60 (Sesiasdesimt)
darbo dieny po Sutarties pasiraSymo.

3. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés) ir mokéjimo salygos

3.1. Sutarties kaina eurais:

Sutarties kaina be pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM) 42300,00 Eur (keturiasdesimt du
tikstanciai trys Simtai eury, 00 ct).

PVM — 8883,00 Eur (astuoni tikstanciai astuoni Simtai astuoniasdesimt trys eurai, 00 ct).

Bendra Sutarties kaina (Sutarties kaina + PVM) 51183,00 Eur (penkiasdesimt vienas

VZ



tukstantis vienas Simtas astuoniasdeSimt trys eurai, 00 ct).

3.2. Sutartyje nustatoma fiksuota kaina, kuri apima visas sutartyje nurodytas Prekes. | Prekés
kaing jskaitytos visos iSlaidos ir mokesciai bei visos Sutarties jvykdymo ilaidos. Prekés kainos
svyravimo rizika prisiima Tiekéjas.

3.3. Moke¢jimai atliekami tokia tvarka:

3.3.1. atsiskaitymai atlickami pagal Tiekéjo tinkamai sura$yta ir Pirkéjui pateikta PVM
saskaita faktira ir pasiraSyta Prekés priémimo—perdavimo akta, kai Prekés pristatytos Pirkeéjui bei
apmokytas Pirkéjo personalas, ne véliau kaip per 30 (trisdeimt) kalendoriniy dieny nuo saskaitos
faktlros gavimo dienos.

3.3.2. Pirkejas uz perkamg Preke Tiekéjui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Tiekéjo nurodyta
banko saskaita:

Saskaitos Nr. LT937300010073379464;
Bankas AB Swedbank;
Banko kodas 73000.

Apmokejimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka j Tiekéjo Siame punkte nurodyta saskaita.

4. Saliy atsakomybé

4.1. Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais, Tiekéjo pareikalavimu Pirkéjas privalo
sumoketi Tiekeéjui uz kiekvieng uzdelsta dieng 0,02 % delspinigiy nuo laiku neapmokeétos sumos.

4.2. Jei Tiekejas nepristato Prekiy nustatytu terminu, Pirkéjas turi teise, jspéjes rastu, pradeti
skaic¢iuoti 0,02 % dydzio delspinigius nuo laiku nepatiektos Prekés kainos uz kiekvieng termino
praleidimo dieng. Delspinigiai negali vir§yti 20 % bendros Sutarties kainos bei Pirkéjas $ig sumg gali
iSskaiCiuoti i$ Tiekéjui mokeétinos sumos.

4.3. Jei apskaiCiuoti delspinigiai vir$ija 20 % (dvidesimt procenty) bendros Sutarties kainos,
Pirkéjas, pries tai rastu jspejes Tiekéja, gali:

4.3.1. iSskaiciuoti delspinigiy sumg i§ Tiekéjui mokétiny sumy;

4.3.2. vienaSaliskai nutraukti Sutart;.

4.4. Jei Tiekejas Sutarties galiojimo metu atsisako pristatyti Pirkéjui Prekes pagal Sutarties
salygas ir dél Sios priezasties Pirkéjas priverstas nutraukti Sutartj del Prekiy pirkimo, Tiekéjas moka
Pirkejui 10 % (desimt procenty) bendros Sutarties kainos dydzio bauda.

4.5. Pirkejas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, apie tai pranese¢s Tiekéjui rastu pries 10
(desimt) darbo dieny, jeigu Tiekejas ja i§ esmes pazeide:

4.5.1. parduota Preké neatitinka Sutartyje ir Konkurso sglygose nustatyty kokybés reikalavimy
ir jos trikumy nejmanoma pasalinti per protingg ir Pirkeéjui priimting terming;

4.5.2. jei paaisSkeja kad Tiekejas apie Prekiy kokybés ir/arba asortimento atitiktj Pirkéjo
nustatytiems reikalavimams pateiké melaginga informacija, kurig Pirkéjas gali jrodyti bet kokiomis
teisétomis priemonémis;

4.5.3. Tiekejas nurodytu terminu Prekés nepristaté arba visai nutrauké Prekés pardavima;

4.5.4. Tiekéjas nepaisydamas ne maziau 2 (dviejy) rastisky Pirkeéjo jspéjimy, vengia vykdyti
Sutartimi prisiimtas pareigas ir nereaguoja j Pirkéjo j priminimus ir jspejimus apie Sutarties salygy
vykdymo biitinuma. I3 eiles einan¢iy priminimu ir/arba jspéjimy daznumas negali biiti trumpesnis
nei 5 (penkios) darbo dienos.

4.6. Tiekéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj, apie tai praneS¢s Pirkejui rastu pries 10
(desimr) darbo dieny, tik jeigu Pirkejas ja i§ esmés pazeide:

4.6.1. Pirkéjas daugiau kaip 2 (du) kartus laiku nesumokejo uz Prekes, kai jos buvo perduotos
Sutartyje nustatytais terminais;

4.6.2. Pirkéjas daugiau kaip 2 (du) kartus neprieémé tinkamos kokybés Prekiy, kai jos buvo
perduotos Sutartyje nustatytais terminais.

4.6.3. Pirkéjas nepaisydamas ne maziau 2 (dvieju) rastisky Tiekéjo jspejimy, vengia vykdyti
Sutartimi prisiimtas pareigas ir nereaguoja j Tiekéjas | priminimus ir jspéjimus apie Sutarties salygy
vykdymo biitinumg. I§ eiles einan¢iy priminimu ir/arba jspéjimy daznumas negali biti trumpesnis
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nei 5 (penkios) darbo dienos.

4.7. Jeigu Pirkéjas nutraukia Sutarti 4.5.1.- 4.5.4. punktu pagrindu arba jeigu Tiekéjas nutraukia
Sutarti joje nenumatytais pagrindais, Pirkeéjas turi teis¢ reikalauti Tiekéjo atlyginti tiesioginius
nuostolius, kuriuos sukelé pirmalaikis Sutarties nutraukimas.

S. SusiraSinéjimas
5.1. Sutarties Salys susiraginéja lietuviy kalba. Visi pranesimai, sutikimai ir kitas susizinojimas,
kuriuos Salis gali pateikti pagal Sig Sutartj, bus laikomi galiojan€iais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra
asmeniskai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima arba i$siysti registruotu pastu,
faksu, elektroniniu pastu (patvirtinant gavima), toliau nurodytais adresais ar fakso numeriais, Kitais
adresais ar fakso numeriais, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama pranesima:

Pirkéjas Tiekéjas
Vardas, pavardé Romualda Masaitiene Kestutis Liegus
Adresas Pramonés pr. 31, Kaunas Antakalnio g. 36, Vilnius
Telefonas 837 403971 852709055
Faksas 837 452575 852709056
El. pastas romualda@dainavospoliklinika.lt | kestutis@biomedika.lt

5.2.Jei pasikeitia Salies adresas ir (ar) kiti duomenys tokia Salis turi informuoti kita Salj ir
pranesdama ne véliau, kaip per 2 (dvi) darbo dienas. Jei Saliai nepavyksta laikytis $iy re1kalav1mq, ji
neturi teisés j pretenzija, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutmlals zinomais jai

duomenimis, prieStarauja Sutarties saglygoms arba ji negavo jokio praneSimo, iSsiysto pagal tuos
duomenis.

6. Kitos nuostatos

6.1. Sia Sutartj sudaro Sutarties specialiosios salygos, jy priedai ir Sutarties bendrosios salygos.
Jeigu Sutarties specialiyjy salygy ir (ar) jy priedy nuostatos neatitinka Sutarties bendryjy salygy
nuostaty, pirmenybé yra teikiama Sutarties specialiyjy salygy bei jy priedy nuostatoms. Tiekéjo
pateiktas pasiiilymas dél automatizuotos otorinolaringologo darbo vietos— 1 kompl. pirkimo ir Kiti
pirkimo dokumentai yra laikomi neatskiriama $ios Sutarties dalimi ir gali buti naudojami aiSkinant
Sutarties salygas.

6.2. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turin¢iais vienoda teising galig
— po viena kiekvienai Saliai.

6.3. Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, prieme ja kaip
atitinkancig jy tikslus ir pasira$e pirmiau nurodyta data.

6.4. Sutarties specialiyjy salygy priedai:

6.4.1. 1 priedas ,,Prekeés techniné specifikacija™;

6.4.2. 2 priedas ,,Prekiy priemimo—perdavimo ir instaliavimo aktas* forma.

Pirkéjo vardu Tiekéjo vardu

Viesoji jstaiga Kauno Dainavos poliklinika UAB Biomedika

Pramones pr. 31, 51270 Kaunas Antakalnio g. 36, LT-10305 Vilnius
Duomenys kaupiami ir saugomi juridiniy asmeny Jmonés kodas 123501772

registre, kodas 135042394 PVM kodas LT235017716

Tel. (8 37) 40 39 99 Tel. (8 5) 2709055

Faks. (837)45 1575 Faks. (8 5) 2709056

El. pastas: info@dainavospoliklinika.lt El. pastas: info@biomedika.lt
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| priedas

prie 2016 m. gruodzio mén. 22 d. pirkimo—pardavimo Sutarties Nr. ST-16-117

Prekés techniné specifikacija

Automatizuota otorinolaringologo darbo vieta ATMOS S61 Servant— 1 kompl.

Parametrai,
komplektacija

Reikalaujamos parametry reikimés

Sialomos parametry reik§més

1. Siurbimo sistema:

1.1. vakuuming siurbimo
sistema

- oro srauto pratekéjimas ne maziau kaip
40 1/min;

- vakuumas ne maziau -91 kPa;

- siurbimo pratekéjimo reguliavimas ir
slégio parodymas manometre;

- automatinis jsijungimas.

- oro srauto pratekéjimas 40
I/min;

- vakuumas -91 kPa;

- yra siurbimo pratekéjimo
reguliavimas ir slégio
parodymas manometre;

- automatinis jsijungimas.
ATMOS_ENT _catalogue,
13-14 psl.

1.2. talpa
sekretui/isskyroms

- talpos tliris ne mazesnis kaip 1 litras;

- talpa su integruotu antibakteriniu filtru
(antibakteriniy filtry 100vnt.);

- rankinis sistemos praplovimas (higienos
modulis) su pilnai automatiniu sistemos
uzpildymu;

- bitina talpos apsaugos nuo perpildymo
funkcija.

- talpos taris 1,25 litras;

- talpa su integruotu
antibakteriniu filtru
(antibakteriniy filtry 100vnt.);
- rankinis sistemos praplovimas
(higienos modulis) su pilnai
automatiniu sistemos
uzpildymu;

- yra talpos apsaugos nuo
perpildymo funkcija.
ATMOS_ENT catalogue,

13-14 psl.
1.3. komplektacija - siurblys jmontuotas j darbo vieta; - siurblys jmontuotas j darbo
- atsiurbimo Zarna; vieta;

- atsiurbimo antgaliy adapteris;

- ne maziau 3 atsiurbimo antgaliy, jvairaus
dydzio;

- i8skyry talpa, pajungta prie kanalizacijos
sistemos;

- vakuumo reguliatorius ir slégio ekranas;
- praplovimo sistema pajungta prie
vandentiekio sistemos;

- atsiurbimo Zarna;

- atsiurbimo antgaliy adapteris;
- 3 atsiurbimo antgaliai, jvairaus
dydzio;

- i8skyry talpa, pajungta prie
kanalizacijos sistemos;

- vakuumo reguliatorius ir slégio
ekranas;

- praplovimo sistema pajungta
prie vandentiekio sistemos;
ATMOS_ENT catalogue,
13-14 psl.

2. Ausies plovimo
sistema

2.1. vandens sistema

- palaikoma vandens temperatira turi biti
37°C +/- 1°C;

- vandens pratekéjimas reguliuojamas
ribose, ne siauresnése kaip nuo 50 ml/min.
iki 500 ml/min.;

- plovimo sistema pajungta prie
vandentiekio sistemos, nepertraukiamas
vandens padavimas;

- kartu pateikiama su plovimo rankena,
kei¢iamu antgaliu, aptaSkymo apsauga;

- palaikoma vandens
temperatira 37°C +/- 1°C;

- vandens pratekéjimas
reguliuojamas ribose, nuo 50
ml/min. iki 500 ml/min.;

- plovimo sistema pajungta prie
vandentiekio sistemos,
nepertraukiamas vandens
padavimas;
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- visos dalys autoklavuojamos.

- kartu pateikiama su plovimo
rankena, kei¢iamu antgaliu,
aptaSkymo apsauga;

- visos dalys autoklavuojamos.
ATMOS_ENT catalogue, 17

psl.

2.2. plovimo skys¢io
surinkimas

- specialus dubenélis vandeniui i$ ausies
surinkti, turintis atskira pajungima prie
kanalizacijos sistemos.

- specialus dubenélis vandeniui
i$ ausies surinkti, turintis atskirg
pajungima prie kanalizacijos
sistemos.

ATMOS_ENT _catalogue, 18

psl.

3. Suspausto oro sistema

3.1. Oro kompresorius

- sukeliantis slégj ne maziau 2bar;

- oro srauto pratekéjimas ne maziau 20
I/min.;

- oro slégio reguliavimo galimybg;

- nosies prapiitimo sistema su antgaliais,
2vnt.

- sukeliantis slégj 2bar;

- oro srauto pratekéjimas 20
I/min.;

- oro slegio reguliavimo
galimybe;

- nosies prapitimo sistema su
antgaliais, 2vnt.
ATMOS_ENT catalogue, 16,
70 psl.

Instrukcija S61 EN, 35 psl.

3.2. Medikamenty
buteliukai

- trys buteliukai medikamentams su
purskikliais.

- trys buteliukai
medikamentams su purskikliais.
ATMOS_ENT _catalogue, 16

psl.

4. Darbo vietos
apSvietimas:

4.1. Salta Sviesa

- LED lempa, ne maziau dviejy kanaly su
Sviesolaidziais, ne mazesnio kaip 1.7 m
ilgio, skirtais pajungti endoskopams;

- automatinis $viesos jjungimas/i§jungimas
ir reguliavimas;

- papildomai dar turi bati jmontuota LED
(Sviesos emisijos diodo) $iltos $viesos
lempa (turi bati galimybé pasirinkti LED
balta $viesa);

- LED lempos (nepriklausomai nuo
charakteristikos,pageidautina 2W galios,
ne maziau 50 Im ir 150klx;

- LED lempy veikimo trukmé ne maziau
50000 val.

- LED lempa, dviejy kanaly su
Sviesolaidziais, 1.7 m ilgio,
skirtais pajungti endoskopams;

- automatinis §viesos
jjungimas/i§jungimas ir
reguliavimas;

- papildomai yra jmontuota LED
(Sviesos emisijos diodo) $iltos
Sviesos lempa (yra galimybé
pasirinkti LED balta Sviesg);

- LED lempos (nepriklausomai
nuo charakteristikos, 2W galios,
50 Im ir 150klx;

- LED lempy veikimo trukme
50000 val.

ATMOS_ENT catalogue, 21

psl.

4.2. galvos §viesa
apziurai

- $viesos Saltinis LED lempa, lempa ne
maziau 2W galingumo, lempos darbinis
laikas >50000 val.;

- reguliuojama optika, apSvietimo laukas @
25-55 mm. 171 cm nuo lempos;

- ergonominis galvos lankelis;

- jungties laidas LED lempa su $viesos
$altiniu, ne maziau 170 cm.

- §viesos $altinis LED lempa,
lempa 2W galingumo, lempos
darbinis laikas 50000 val.;

- reguliuojama optika,
ap$vietimo laukas © 25-55 mm.
17 cm nuo lempos;

- ergonominis galvos lankelis;
- jungties laidas LED lempa su
$viesos $altiniu, 170 cm.
ATMOS_ENT catalogue,
21,24 psl.




5. Aplinka
instrumentams:

5.1. veidrodéliy pasildymas

37°C (21°)

3L L)
ATMOS_EN_catalogue, 28 psl.

5.2. endoskopy priezitira

- ne maziau kaip 2 kiety endoskopy
laikikliai;

- endoskopy pasildymo sistema iki
40°C(x1°) kiekvienam kieto endoskopo
laikikliui;

- ne maziau kaip 2 naudoty kiety
endoskopy dezinfekavimo laikikliai;

- laikikliy ilgiai ne maziau 190mm.

- 2 kiety endoskopy laikikliai;

- endoskopy pasildymo sistema
iki 40°C(£1°) kiekvienam kieto
endoskopo laikikliui;

- 2 naudoty kiety endoskopy
dezinfekavimo laikikliai;

- laikikliy ilgiai -190mm.
ATMOS_EN_catalogue, 23, 27,
33 psl.

Instrukcija S61 EN, 23 psl.

5.3. instrumenty prieziiira

- ne maziau 4 padékliuky instrumentams;
- instrumentus uzdengiantis dangtis;

- instrumenty stalCius, ne maziau 2 vnt.;

- panaudoty instrumenty plastmasinis
deklas, kuriame galima laikyti
instrumentus su dezinfekuojanciu skysciu;
- Siuksliadézés vieta, staléius.

- 4 padékliukai instrumentams;
- instrumentus uzdengiantis
dangtis;

- instrumenty stalius, 3 vnt.;
- panaudoty instrumenty
plastmasinis déklas, kuriame
galima laikyti instrumentus su
dezinfekuojanéiu skysciu;

- Siuk8liadézés vieta, stalCius.
ATMOS_EN catalogue, 38
psl.

6. Endoskopai

6.1. Laringoskopas

- Matymo kampas 70°,

- Matymo kampas 70°,
- Endoskopo diametras 8.0 mm,
- Darbinis ilgis 210 mm,

- Endoskopo diametras 8.0+0.4mm, - Autoklavuojamas
- Darbinis ilgis 210+10mm, Laringoskopas brosiura
- Autoklavuojamas EN.pdf, 1psl.

6.2. Nosinis endoskopas - Matymo kampas 0°, - Matymo kampas 0°,

- Endoskopo diametras 4.0+0.4mm,
- Darbinis ilgis 180£10mm,

- Endoskopo diametras 4.0 mm,
- Darbinis ilgis 180 mm,

- Autoklavuojamas - Autoklavuojamas
Nosinis endoskopas.pdf
7. Diagnostinis
mikroskopas:
7.1. Reikalavimai | - Mikroskopo stovas mobilus, ne maziau | - Mikroskopo stovas mobilus,

mikroskopo konstrukcijai

kaip du stovo ratukai su stabdziais, stovas
H formos arba lygiavertis;

- Optikos modulj laikantis kronsteinas su
reguliuojama balansavimo sistema;
kronsteino sukamojo judesio eiga ne
maziau 400°, vertikalaus judesio (optikos
modulio auks¢io reguliavimo) eiga ne
maziau 80 cm;

- Binokuliaro nukreipimo aukstyn/zemyn
kampo reguliavimo eiga ne maziau 90°.

- Binokuliaras tiesus su zidiniu ne
mazesniu =125 mm.

- Lankstas ne maziau kaip 80 cm ilgio,
kolonos aukstis 140+10cm;

du stovo ratukai su stabdziais,
stovas H formos;

- Optikos modulj laikantis
kronsteinas su reguliuojama
balansavimo sistema;
kronsteino sukamojo judesio
eiga 400°,

vertikalaus judesio (optikos
modulio auks¢io reguliavimo)
eiga 80 cm;

- Binokuliaro nukreipimo
aukstyn/zemyn kampo
reguliavimo eiga 90°.

- Binokuliaras tiesus su zidiniu
=125 mm.

- Lankstas 80 cm ilgio, kolonos
aukstis 140 cm;




Kaps SOM 62 brosiura EN,
1psl.;

Instrukcija SOM_62 EN, 19
psl.;

7.2. Optika

- Apochromatiné arba lygiaverté

- Apochromatiné
Kaps SOM 62 brosiura EN,
1psl.;

7.3. Okuliaras

- Batina 2 vnt. didinimas ne maziau kaip iki
10x.

- Batina 2 vnt. didinimas 10x.
Kaps SOM 62 brosiura EN,
1psl.;

7.4. Vaizdo didinimas

- Didinimo keitiklis ne maziau 3 pakopy

- Didinimo keitiklis 3 pakopy
Kaps SOM 62 brosiura EN,

1psl.;
7.5. Zidinio nuotolis - £=250+10 mm - =250 mm
Kaps SOM 62 brosiura EN,
1psl.;
7.6. Bendro didinimo | - 5x-18x (ne siauresnis uz nurodyta) - 5x-18x
diapazonas, esant 250 mm Kaps SOM 62 brosiura EN,
zidinio nuotoliui 1psl.;
7.7. Sviesolaidiné | - Bitina - Biitina

apSvietimo sistema

Kaps SOM 62 brosiura EN,
1psl.;

7.8. Sviesos $altinis

- Halogeninio arba lygiaver¢io ap$vietimo,
ne maziau dviejy kanaly;
- Reguliuojamas $viesos intensyvumas.

- Halogeninio ap$vietimo, du
kanalai;

- Reguliuojamas
intensyvumas.

Kaps SOM 62 brosiura EN,
1psl.;

Instrukcija SOM_62 EN, 19 ps.;

Sviesos

8. Paciento kédé

8.1. aukstis

1) reguliuojamas ribose ne maziau kaip
nuo 50 iki 65 cm;

2) aukscio reguliavimas elektrinis, su
kojiniu pedalu;

3) maksimali kélimo galia ne maziau 145
kg.

1) reguliuojamas ribose nuo 50
iki 65 cm;

2) aukscio reguliavimas
elektrinis, su kojiniu pedalu;
3) maksimali kélimo galia 145
kg.

Instrukcija paciento kede —
English.pdf, 8, 10 psl.

8.2. nugaros atrama

mechaniskai reguliuojamas kampas: ne
maziau kaip nuo 0 iki 90 laipsniy;

mechaniskai reguliuojamas
kampas: nuo 0 iki 90 laipsniy;
Instrukcija paciento kede —
English.pdf, 8, 10 psl.

8.3. spalva

1) atramos aptrauktos dirbtine oda;
2) pasirenkama.

1) atramos aptrauktos dirbtine
oda;
2) pasirenkama.

8.4. kojy atrama

turi bati.

Yra.
Paciento kede eng.pdf, 1psl.

8.5. ranky atrama

turi biti, nusukamos j Sona.

yra, nusukamos j Sona.
Instrukcija paciento kede —
English.pdf, 7 psl.

8.6. galvos atrama

turi bti atskira.

yra atskira.
Paciento kede eng.pdf, 1psl.




8.7. kédeés pagrindas

1) kéde pagrinde jmontuotas elektrinis
variklis, 230+10 V, 50Hz;

2) sédyné turi sukiotis j abi puses ne
maziau 360° fiksuotis norimoje pozicijoje.

1) kédé pagrinde jmontuotas
elektrinis variklis, 230+10 V,
50Hz;

2) sédyné turi sukiotis j abi
puses 360° fiksuotis norimoje
pozicijoje.

Paciento kede eng.pdf, 1psl.

9. Gydytojo kédé

9.1. mobilumas

turi bati ant ratuky

ant ratuky
Gydytojo kede_eng.pdf, 1psl.

9.2. sédéjimo aukscio
reguliavimas

1) auks¢io reguliavimas;

2) reguliuojamas aukstis ribose ne maziau
kaip nuo 55 iki 65 cm;

3) sedimosios dalies diametras ne maZiau
33 cm.

1) auks¢io reguliavimas;

2) reguliuojamas aukstis ribose
nuo 55 iki 65 cm;

3) sédimosios dalies diametras
33 cm.

Gydytojo kede eng.pdf, 1psl.

9.3. nugaros atrama

turi biti, aptraukta dirbtine oda

turi bati, aptraukta dirbtine oda
Gydytojo kede _eng.pdf, 1psl.

9.4. spalva

pasirenkama

Pasirenkama
Gydytojo kede eng.pdf, 1psl.

10. Automatinis
nesiojamas
timpanometras

10.1. paskirtis

- suaugusiy ir vaiky atrankinei
timpanometrijai atlikti.

- suaugusiy ir vaiky atrankinei
timpanometrijai atlikti.
Titan brosiura.pdf, 4 psl.

10.2. aparatiiring dalis:

- vidiné atmintis ne maziau 250 testy;

- atminties kortelé ne maziau 1 Gb;

- batinas LCD ekranas kreivems perziiirét;
- bitinas li¢io jony akumuliatorius arba
lygiavertis.

- vidine atmintis 250 testy;

- atminties kortele 1 Gb;

- yra LCD ekranas kreivéms
perzitréti;

- yra li¢io jony akumuliatorius.
Titan brosiura.pdf, 1, 8 psl.

10.3. timpanometrija

- automatiné.

- automatine.
Titan brosiura.pdf, 10 psl.

10.4. daviklio toninis

- 226 Hz, 69dB HL.

- 226 Hz, 69dB HL.

signalas Titan brosiura.pdf, 10 psl.
10.5. oro slégio - automatinis. - automatinis.
reguliavimas Titan brosiura.pdf, 10 psl.

10.6. slegio diapazonas

-vartotojo laisvai pasirenkami diapazonai
ne maziau kaip trys;

- ribose ne maziau nuo+300dPa iki —
600dPa.

-vartotojo laisvai pasirenkami
trys diapazonai;

- ribose nuo+300dPa iki —
600dPa.

Titan brosiura.pdf, 10 psl.

10.7. taris

- tirio ribos ne maziau 0.1 iki 8.0 ml, kai
226Hz daviklio tonas.

- tirio ribos nuo 0.1 iki 8.0 ml,
kai 226Hz daviklio tonas.
Titan brosiura.pdf, 10 psl.

10.8. klinikiniai vidurinés | - bitina galimybé ateityje patobulinti | - yra  galimybe ateityje
ausies  tyrimo  testai, | prietaisa Siais tyrimais. patobulinti prietaisa Siais
pladios dazniy juostos tyrimais.

timpanometrija Titan brosiura.pdf, 8 psl.

11. Bendrieji

reikalavimai:

11.1. darbo vieta

- visos sistemos (dalys) turi biti
integruotos j viena bendra sistema ir turi
sudaryti bendra ausy, nosies ir gerklés
gydytojo darbo vieta;

- sistemos atskirai neperkamos;

- visos sistemos (dalys) yra
integruotos j vieng bendra
sistema ir sudaro bendra ausy,
nosies ir gerklés gydytojo darbo
vieta;

- sistemos atskirai neperkamos;




- sistemos gylis ne daugiau 600mm, ilgis
ne daugiau 2000mm, aukstis ne daugiau

1000 mm;

- darbo vietos spalva pasirenkama pagal

RAL palete.

- sistemos gylis 540mm, ilgis iki
830mm, aukstis iki 885 mm:;

- darbo vietos spalva
pasirenkama pagal RAL palete.
ATMOS_ENT _catalogue, 10,
28 psl.

Instrukcija S61 EN, 35 psl.

11.2. maitinimo jtampa

-230 V£ 10 %; 50 Hz;

-230 V£10 %; 50 Hz;
Instrukcija S61 EN, 35 psl.

11.3. triuk$mas — garsas

- iki 50 dB;

- iki 50 dB;
ATMOS_ENT _catalogue, 97
psl.

11.4. darbo vietos
mobilumas

- turi bati ant ratuky (min. 2 ratukai).

- yra ant ratuky (min. 2 ratukai).
ATMOS_ENT _catalogue, 12

psl

11.5. garantija

- ne maziau 24 ménesiy.

- 24 meénesiai.

Pirkimy ekonomi§té
Laima Intirauskie

Tiekéjo vardu:

Gintautas Stanionis



2 priedas
prie 2016 m. gruodzio men. 22 d. pirkimo—pardavimo Sutarties Nr. ST-16-117

Prekés priémimo—perdavimo ir instaliavimo aktas
Kaunas 2016 m.

V3] Kauno Dainavos poliklinika, juridinio asmens kodas 135042394, kurios registruota buveiné
yra Pramones pr. 31, 51270 Kaune, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos
Juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktoriaus Pauliaus KibiSos, veikian&io pagal jstaigos
istatus,(toliau — Pirkéjas)

ir

UAB Biomedika, kodas 123501772, buveiné — Antakalnio g. 36, Vilnius LT-10305, atstovaujama
direktoriaus Gintauto Stanionio, veikian¢io pagal jmonés jstatus, (toliau — Tiekéjas),

vadovaujantis sudaryta vie3ojo pirkimo—pardavimo sutartimi 2016 m. gruodzio men. 22 d. Nr.
, sudare §j Prekés perdavimo—priémimo ir instaliavimo akta:

I. Tiekéjas perduoda Pirkéjui Preke — automatizuota otorinolaringologo darbo vieta— 1
kompl., kurios kaina be pridétinés vertés mokes¢io (toliau — PVM) 42300,00 Eur (keturiasdesimt du
tikstanciai trys Simtai eury, 00 ct), PVM - 8883,00 Eur (astuoni tikstanciai aStuoni Simtai
astuoniasdesSimt trys eurai, 00 ct), bendra kaina — 51183,00 Eur (penkiasdesimt vienas tiikstantis
vienas Simtas astuoniasdeSimt trys eurai, 00 ct), o Pirkéjas Sias Prekes priima pagal saskaita faktiira
201 m. Nr. .

2. Uz Prekes Pirkeéjas jsipareigoja sumokéti Tiekéjui 51183,00 Eur (penkiasdesimt vienas
tikstantis vienas Simtas aStuoniasdesimt trys eurai, 00 ct) Saliy sudarytoje pirkimo—pardavimo
sutartyje nustatyta tvarka.

3. Prekes pristatytos, atitinka sudarytos pirkimo—pardavimo sutarties 2016 m. gruodzio mén. 22
d Nr. salygas ir techninés specifikacijos reikalavimus, suinstaliuotos/jdiegtos, apmokytas
personalas, pateikti visi reikalingi dokumentai, naudojimo ir priezitiros instrukcijos.

4. Sis aktas sudarytas 2 (dviem egzemplioriais (po viena Tiekéjui ir Pirkéjui), kurie turi
vienodg juriding galia.

Pirkéjo vardu pridmeé: Tiekéjo vardu perdavé:

, i Kestutis Liegus
[vardas, pavarde, parasas] P

KN . .
A.V. | S




PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS Nr.
BENDROSIOS SALYGOS
1. Pagrindinés Sutarties savokos

I.1.Pirkejas — Lietuvos Respublikos viedyjy pirkimy jstatyme nurodyta perkanciosios
organizacijos savoka atitinkanti valstybés biudzetine jstaiga, perkanti Sutarties specialiosiose
sglygose nurodytas Prekes i$ Tiekéjo.

1.2. Sutarties kaina — suma, kuria Pirkéjas pagal Sutartj turi sumokéti Tiekéjui uz perkamg
Preke, jskaitant visas i$laidas ir mokesgius.

1.3. Tiekejas — dkio subjektas, kuriuo gali biti fizinis asmuo, privatus ar viesasis Jjuridinis
asmuo ar tokiy asmeny grupg, tiekianti pagal $ia Sutartj Preke.

1.4. Kainodaros taisykles — pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nustatoma kaina ar Sutarties
kainos apskai¢iavimo taisyklés.

2. Sutarties aiSkinimas

2.1. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, zodziai pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos
prasmeg ir atvirkscCiai.

2.2.Kai tam tikra reikSme yra skirtinga tarp nurodyty skaidiais ir zodziais, vadovaujamasi
zodine reikSme. Jei mokéjimo valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka mokéjimo valiutos viso
pavadinimo zodZiais, teisingu laikomas valiutos visas pavadinimas ZodZiais.

2.3.Jeigu Sutartyje nenustatyta Kitaip, Sutarties trukmé ir Kiti terminai yra skai¢iuojami
kalendorinémis dienomis.

3. Tiekéjo teisés ir pareigos

3.1.  Tiekejas jsipareigoja:

3.1.1. nuosekliai vykdyti Sutartj, nustatytu terminu pristatyti Preke j vieta, jg surinkti, i¥bandyti
ir instaliuoti, jdiegti, atlikti Kitus jsipareigojimus numatytus Sutartyje ir Techningje specifikacijoje,
Iskaitant ir Prekes defekty Salinima. Tiekéjas pasirlipina visa batina jranga, darby sauga ir darbo jéga,
reikalinga Sutar¢iai vykdyti;

3.1.2. pristatyti Preke, atitinkan¢ias Techningje specifikacijoje nurodyta Prekés bikle,
uZztikrinant atitikima tokios riiSies ir tokio naudojimo laiko daiktams jprastai keliamus reikalavimus;

3.1.3. prisiimti Prekés Zuvimo ar sugedimo rizika iki Prekés priémimo—perdavimo ir
instaliavimo akto pasiraSymo momento, jeigu Kitaip nenustatyta Sutarties specialiosiose salygose;

3.1.4. laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojanéiy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty ir
uztikrinti, kad jo darbuotojai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui ar tregiajai 3aliai nuostoliy
atlyginimg, jei Tiekéjas ar jo darbuotojai nesilaikyty jstatymuy, teisés akty reikalavimy ir dél to biity
pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai;

3.1.5. uztikrinti i$ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialuma ir apsaugg. Sutarties vykdymo laikotarpio pabaigoje Pirkéjui paprasius
rastu, grazinti visus i8 Pirkéjo gautus, Sutar¢iai vykdyti reikalingus dokumentus;

3.1.6. kartu su Preke pateikti Pirkéjui visg biiting dokumentacija, jskaitant Prekés naudojimo ir
priezilros instrukcijas, bei konsultuoti Pirkéja kitais klausimais;

3.1.7. nenaudoti Pirkéjo Prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be
iSankstinio rastiSko Pirkeéjo sutikimo;

3.1.8. atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylan¢iy dél autoriy teisiy,
patenty, licencijy, bréziniy, modeliy, Prekés pavadinimo ar Prekiy Zenkly naudojimo, i$skyrus
atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda del Pirkéjo kaltés;

3.1.9. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojan¢iuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose. /7
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3.2. Tiekejas turi teis¢ gauti apmokéjima uz kokybiska, tinkama ir laiku pateikta Preke, kai
Jis tinkamai vykdo $ia Sutartj.

3.3. Tiekejas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojanciuose
teisés aktuose.

4. Pirkéjo teisés ir pareigos

4.1. Pirkéjas jsipareigoja:

4.1.1. priimti su Tiekeju sutartu laiku pristatyta Preke, jeigu jos atitinka %ios Sutarties ir Prekei
taikomus kokybés reikalavimus;

4.1.2. priemimo metu patikrinti perduodama Preke bei po patikrinimo pasiraSyti Prekés gavimo
dokumentus (Prekeés priemimo-perdavimo ir instaliavimo akta, bei (jei reikia) kitus dokumentus);

4.1.3. suteikti Tiekeéjui informacija rastu ir Zodziu ir (ar) dokumentus, bitinus Sutardiai
vykdyti;

4.1.4. nedelsiant informuoti Tiekéjg apie bet kokius nukrypimus ir/ar aplinkybes galingias
turéti jtakos Sutarties vykdymui;

4.1.5. sumoketi  Tiekéjui uz tinkamai, kokybiska ir laiku pristatyta preke Sutarties
specialiosiose salygose nustatyta tvarka ir terminais;

4.1.6. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje.

4.2.  Pirkejas turi Sios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojanCiy teisés akty numatytas
teises.

S. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés)

5.1. Sutarties kaina arba kainodaros taisyklés nustatytos Sutarties specialiosiose salygose.

5.2. | Sutarties kaing turi bati jskai¢iuota Prekés kaina, visos islaidos ir mokes¢iai. Tiekéjas j
Sutarties kaing privalo jskai¢iuoti visas su Prekés tiekimu susijusias iSlaidas, iskaitant, bet
neapsiribojant:

5.2.1. transportavimo i$laidas;

5.2.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iskrovimo, i§pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su
Prekes tiekimu susijusias islaidas;

5.2.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas rengimu ir pateikimu susijusias i3laidas;

5.2.4. pristatytos Prekes surinkimo vietoje ir instaliavimo bei prieZitiros islaidas;

5.2.5. aprapinimo jrankiais, reikalingais pristatytos Prekés surinkimui ir (ar) prieZiarai,
iSlaidas;

5.2.6. naudojimo ir prieziliros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo
iSlaidas;

5.2.7. Prekes garantinés priezitiros islaidas.

5.2.8. Pirkejo personalo mokymus.

5.2.9. kitas butinas i$laidas, be kuriy negalima buty sékmingai jvykdyti Sutarties.

6. Prekés tiekimo terminai ir vieta

6.1. Preke pristatoma ir perduodama Sutarties specialiosiose salygose nurodytu Pirkéjo adresu.
6.2. Preke yra tiekiama Sutarties specialiosiose sglygose nurodytais terminais.

7. Prekeés naudojimo ir prieziuros instrukcijos
7.1. Tiekéjas kartu su Preke turi pateikti Pirkéjui naudojimo ir priezitros instrukcijas, kuriose
buty detaliai apraSyta, kaip naudoti, prizitiréti, reguliuoti ir taisyti Preke ar jos dalis.
7.2. Techningje specifikacijoje turi biiti nurodyta naudojimo ir priezitros instrukcijy kalba ir

kopijy kiekis. Kol $ios instrukcijos nepateikiamos Pirkéjui, laikoma, kad pateiktos ne visos Prekes.

8. Prekés kokybe ir garantiniai jsipareigojimai /7




8.1. Tiekejas garantuoja Prekés kokybe bei paslépty trikumy nebuvima. Prekés kokybe privalo
atitikti Techningje specifikacijoje, Sutarties salygose pateiktus reikalavimus, taip pat perkamos
Prekeés pavyzdzius, modelius ar apraSymus, Prekeés dydj/svorj bei daikty kokybe nustatanciy
dokumenty reikalavimus.

8.2.Jei per Sutarties specialiosiose salygose nurodyta garantinj terming po Prekés perdavimo
Pirkéjui dienos iSryskéja paslepty Prekés trikumy, kurie atsirado ne dél to, kad Pirkéjas pazeide
Prekes naudojimo ir (ar) daikty saugojimo taisykles, Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas turi pranesti
apie tokius neatitikimus Tiekéjui, nurodydamas protingg terming, per kurj Tiekéjas turi pasalinti
defekta ar gedimg. Gaves pranesima Tiekéjas per pranesime nurodyta terming privalo pakeisti Preke
tinkamos kokybés Preke, pasalinti trikumus ar gedimg. Jeigu per pranesime nurodyts termina
Tiekejas nepasalina trikumy ar gedimo, Tiekéjas turi atlyginti Pirkéjo turétas islaidas dél trakumy
Salinimo.

8.3. Garantiniy jsipareigojimy terminas yra 12 ménesiy, Jeigu Sutarties specialiosiose salygose
nenumatyta kitaip. Garantinis terminas visai pakeistai ar sutaisytai Prekei ar jos dalims vel jsigalioja
nuo tinkamai pakeistos ar sutaisytos Prekés ar jos daliy perdavimo Pirkéjui dienos.

9. Prekeés perdavimas, nuosavybés teisés peréjimas. Prekiy pakuoté.

9.1. Tiekejas pristato Preke¢ pagal Tarptautiniy prekybos rimy ,,Incoterms 2000 taisykles.
Pristatymo salygos — DDP (pristatyta, muitas sumokétas). Pristatymo terminas pradedamas skai¢iuoti
nuo Sutarties pasiraS§ymo dienos. Iki priémimo—perdavimo ir instaliavimo akto pasira§ymo visa
atsakomybe del Prekés atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo tenka Tiekéjui, jeigu Sutarties
specialiosiose salygose nenustatyta kitaip.

9.2.Pristatydamas Preke, Tiekéjas privalo pateikti deklaracija, patvirtinancia, kad Prekés
kokybe atitinka Sios Sutarties bendryjy salygy 8.1 punkte nustatytus kokybeés reikalavimus bei
garantuoti, kad Prekes pristatymo metu néra jokiy paslépty trikumy,.

9.3.Prekés pakuote turi atitikti atsparumo pakrovimo ir idkrovimo darbams reikalavimus,
apsaugoti nuo meteorologiniy veiksniy jtakos Prekés gabenimo ir sandéliavimo metu, uztikrinti
Prekes i§saugojima jg gabenant.

9.4. Nuosavybes teise j Preke Pirkéjui pereina nuo Prekés priemimo-perdavimo ir instaliavimo
akto pasiraSymo. Pirkéjas pasiraso Prekés priémimo-perdavimo ir instaliavimo akta, jei Preké atitinka
Sutartyje nustatytus reikalavimus, yra tinkamai pristatyta bei jvykdyti kiti Sutartyje nustatyti Tiekéjo
jsipareigojimai.

9.5. Tieke¢jas, jvykdes visus Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, turi kreiptis j Pirkéja dél
Prekes priémimo-perdavimo ir instaliavimo akto pasiraSymo. Pirkéjas turi ne véliau kaip po 5
(penkiy) darbo dieny pasiraSyti Prekés priémimo-perdavimo ir instaliavimo akta arba atmesti Tiekéjo
praSyma pasiraSyti Prekés priemimo-perdavimo ir instaliavimo akta, nurodydamas priimto sprendimo
motyvus bei priemones, kuriy Tiekeéjas privalo imtis, kad Prekés priémimo-perdavimo ir instaliavimo
aktas buty pasiraSytas. Prekés priémimo-perdavimo ir instaliavimo aktas pasiraSomas 2 (dviem)
vienoda teising galig turinCiais egzemplioriais.

10. Saliy atsakomybé

10.1.Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojancius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir
Sig Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus Sia Sutartimi, ir
susilaikyti nuo bet kokiy veiksmu, kuriais galéty padaryti zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies
prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

10.2.Delspinigiy dydis ir jy mokejimo salygos nustatytos Sutarties specialiosiose sglygose.

10.3.Delspinigiy sumokeéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti $ioje Sutartyje prisiimtus
jsipareigojimus.

11. Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure) /'7
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11.1. Salis nera laikorvna atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ia Sutartj nejvykdyma
ar dalinj nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo
kontroliuoti ir protingai numatyti, i§vengti ar pasalinti jokiomis priemonémis, pvz.: Vyriausybes
sprendimai ir kiti aktai, kurie turéjo poveikj Saliy veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir
nepaskelbti karai, kiti ginkluoti susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimeés.
Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d.
nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,.Dél nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybes liudijan¢iy pazymy i3davimo tvarkos patvirtinimo®. Esant nenugalimos jégos
aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos
nuo atsakomybes uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkama
ivykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratesiamas.

11.2.8alis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybes, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo
priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty i$laidas ar neigiamas pasekmes, taip pat turi pranesti
galima jsipareigojimy jvykdymo terming. Prane$imo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta
Isipareigojimy nevykdymo pagrindas.

11.3.Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybes atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo praneSimo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku nei$siuncia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai
Saliai zala, kuria §i patyre deél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

12. Saliy pareiskimai ir garantijos

12.1.Kiekviena i§ Saliy pareikia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

12.1.1. Salis yra tinkamai isteigta ir teisetai veikia pagal Lietuvos Respublikos
jstatymus; .
12.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, bitinus, kad Sutartis bity tinkamai

sudaryta ir galioty, ir turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus
Prekei tiekti; )

12.1.3, sudarydama Sutartj, Salis nevirSija savo kompetencijos ir nepazeidzia ja
saistanCiy jstatymy, kity privalomy teisés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostatuy,
potvarkiy, jsipareigojimy ir susitarimy;

12.1.4. Si Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir ja saistantis jsipareigojimas, kurio
vykdymo galima pareikalauti pagal Sutarties salygas.

13.  Konfidencialumo jsipareigojimai

13.1.8alys sutinka laikyti $ios Sutarties salygas, visa dokumentacija ir informacija, kurig
Sutarties Salys gauna viena i3 kitos vykdydamos Sutartj, konfidencialia ir be i3ankstinio kitos Salies
raSytinio sutikimo neplatinti treCiosioms $alims apie jg jokios informacijos, iSskyrus atvejus, kai to
reikalaujama Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka. Sio jsipareigojimo pazeidimu nebus
laikomas vieSas informacijos apie Tiekéjg atskleidimas, jei Tiekéjas pazeidzia Prekiy tiekimo
terminus.

14.  Sutarties galiojimas
14.1.Sutarties galiojimo terminas nustatytas Sutarties specialiosiose salygose.

14.2.Jei bet kuri Sios Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiskai ar i$ dalies negaliojan¢ia,
tai neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui. p
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14.3.Nutraukus Sutartj ar Jai pasibaigus, lieka galioti $ios Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ia Sutart]j, taip pat visos kitos $ios Sutarties nuostatos,
kurios, kaip aiSkiai nurodyta, islieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi iglikti galioti, kad buty
visi$kai jvykdyta $i Sutartis.

15. Sutarties pakeitimai

15.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali bati keiiamos, isskyrus
Sutarties specialiyjy salygy numatytais atvejais. Pakeitimai atlickami taip, kad nebiity paZzeisti
VieSyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje nustatyti principai ir tikslas ir tokiems Sutarties salygy
pakeitimams yra gautas Viesyjy pirkimy tarnybos sutikimas.

15.2. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties sglygy pakeitimg, pateikia
kitai Saliai rastikg praSyma keisti Sutarties salygas bei dokumenty, pagrindzian&iy prasyme
nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaiskinimus, kopijas. | pateikta praSyma pakeisti atitinkama
Sutarties sglyga kita Salis motyvuotai atsako ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny. Salims
nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, sprendimo teise turi Pirkéjas. Salims tarpusavyje susitarus del
Sutarties salygy keitimo ir teisés akty nustatyta tvarka gavus Viesyjy pirkimy tarnybos sutikima keisti
Sutarties salygas, Sie keitimai jforminami susitarimu, kuris yra Sutarties neatskiriama dalis.

16. Sutarties pazeidimas

16.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo kokiy nors savo Isipareigojimy pagal Sutartj arba
Juos vykdo netinkamai, ji pazeidzia Sutartj.

16.2. Vienai Sutarties Saliai pazeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise:

16.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius |sipareigojimus;

16.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

16.2.3. reikalauti sumoketi Sutarties specialiosiose salygose nustatytus delspinigius;

16.2.4. nutraukti Sutartj;

16.2.5. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo badus.

17. Sutarties vykdymo sustabdymas

17.1. Esant svarbioms aplinkybems, Pirkéjas turi teise reikalauti atidéti Prekés pristatyma sutartu
laiku j pristatymo vietg ir (ar) pristatytos Prekés jdiegima.

17.2. Tiekejas saugo Preke visg jos pristatymo atidéjimo laikotarpj. Jeigu Preké pristatyta j
pristatymo vieta, taciau atidétas jos jdiegimas, Pirkéjas privalo imtis visy priemoniy Prekei apsaugoti.

18. Sutarties nutraukimas

18.1. Sutartis gali biiti nutraukta rastisku Saliy susitarimu arba vienos i§ Saliy valia.

18.2.  Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliskai nutraukti ig Sutartj pries terming $iais atvejais:

18.2.1. kai Tiekejas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo wking veikla arba
istatymuose ir Kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

18.2.2. Kkai keiciasi Tiekéjo organizacine struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo
struktiira ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

18.2.3. kai Tiekejas jsiteis¢jusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra
pripazintas kaltu dél profesinio pazeidimo;

18.2.4. kai Tiekéjas jsiteis¢jusiu teismo sprendimu pripazintas kaltu dél suk&iavimo,
korupcijos, pinigy plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

18.2.5. Kkai Tiekejas nesilaiko Sutarties jvykdymo terminy;

18.2.6. kai Tiekéjas nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties

pazeidimas;
/ =
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18.2.7. deél kitokio pobuidZio neveiksnumo, trukdanéio vykdyti Sutartj.



18.3. Pirkéjas turi teis¢ vienasaliskai nutraukti Sutart], nesilaikydamas Sutarties bendryjy
salygy 18.5 punkte nustatyty terminy kai apskaiiuoti delspinigiai virsija Sutarties specialiosiose
sglygose nurodyta Sutarties verte.

18.4. Tiekejas turi teis¢ vienasaliskai nutraukti 3ia Sutartj pries terming kai Pirkéjas nevykdo
savo sutartiniy jsipareigojimy ar netinkamai juos vykdo ir toks nevykdymas ar netinkamas vykdymas
yra esminis Sutarties salygy pazeidimas — dél atitinkamos Sutarties dalies, kurig pazeidzia Pirkéjas;

18.5. Salis, ketinanti vienasaliskai nutraukti Sutartj, prie3 10 (desimt) dieny rastu pranesa kitai
Saliai apie savo ketinimus ir nustato ne trumpesnj nei 3 (trijy) dieny terming pranesime nurodytiems
trakumams istaisyti. Jei kaltoji Salis per pranesime nurodyta terming nepasalina Sutarties pazeidimy,
Sutartis laikoma nutraukta nuo termino pasibaigimo dienos.

18.6. Nutraukdamas Sutartj, Pirkéjas, dalyvaujant Tiekejui ar jy atstovams, inventorizuoja
pristatyta Preke, atliktus darbus ir pristatytas bei nepanaudotas medZiagas ir parengia jy aprasa. Taip
pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esancia Tiekejo skola Pirkéjui ir Pirkéjo
skolg Tiekéjui.

18.7. Pirkejas ne véliau kaip per 10 dieny Centringje vieSujy pirkimy informacingje sistemoje
skelbia informacijg apie pirkimo sutarties nejvykdziusj ar netinkamai ja ivykdziusj Tiekeéja, kai:

18.7.1. pirkimo sutartis nutraukta dél esminio pirkimo sutarties pazeidimo arba

18.7.2. priimtas teismo sprendimas, kuriuo tenkinami Pirkéjo reikalavimai pripazinti pirkimo
sutarties nejvykdyma ar netinkama jvykdyma esminiu ir atlyginti del to patirtus nuostolius.

18.8.  Pirkejas Centrinéje vieSyjy pirkimy informacingje sistemoje paskelbes Sios Sutarties
18.7. punkte nurodyta informacija, nedelsdamas, taciau ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas, apie
tai informuoja Tiekéja.

19. Ginc¢y nagrinéjimo tvarka

19.1. Siai Sutargiai ir visoms i§ §ios Sutarties atsirandanioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi bati aiskinama
pagal Lietuvos Respublikos teisg.

19.2. Bet kokie nesutarimai ar gincai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties, sprendziami
abipusiu susitarimu. Salims nepavykus susitarti per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny, bet kokie
gin¢ai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ 3ios Sutarties ar susije su ja, jos pazeidimu,
nutraukimu ar galiojimu, nei3spresti Saliy susitarimu, sprendziami kompetentingame Lietuvos
Respublikos teisme.

20. Baigiamosios nuostatos

20.1. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ig Sutartj
jokiai tre¢iajai Saliai be iSankstinio rastidko kitos Salies sutikimo.

20.2. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar priestaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams
ar kitiems norminiams teisés aktams Sioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy
vykdymo. Siuo atveju tokia nuostata turi biiti pakeista atitinkandia teisés akty reikalavimus kiek
jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

20.3. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teises
aktai. )

20.4. Sutartis yra Sutarties Saliy perskaityta, jy suprasta ir jos autentiskumas patvirtintas ant
paskutinio Sutarties lapo kiekvienos Salies tinkamus jgaliojimus turingiy asmeny parasais.
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